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«3AMOK OTPAHTO» X. YOJZINONA
U « CTAPbIA AHTTMNCKUIA BAPOH» K. PUB: OBLLEE U OCOBEHHOE

AHHOMayusA. Paccmampusaromcs obujue u ocobeHHble Yepmebl 20muYecKux
pomaHos K. Pus «Cmapelil aHenaulickuli 6apoH» (The Old English Baron, 1777) u X. Yo-
anona «3amok OmpaHmo» (The Castle of Otranto, 1764). «Cmapeili aHenulickuli 6a-
POH» cHUMAEMCA «AUMePAMypPHbIM OMIMPLICKOM» «3amMKa OmpaHmMo», 0OHAKO Xa-
pakmepHsie Yyepmeol npoussedeHuA K. Pus nossosnsom 2080pume o e2o ceoeobpasuu
u camobbimHocmu.

Knrouessie cnosa: comuyeckuli poMaH, aHp, mpaouyus, HO8amMopcmaeo.

Abstract. The general and special features of gothic novels are considered: C. Re-
eve’s «The Old English Baron» (1777) and H. Walpole’s «The Castle of Otranto» (1764).
«The Old English Baron» is considered to be the «literary offspring» of the «Castle of
Otranto», but the characteristic features of the work of C. Reeve’s allow us to talk about
its originality and originality.
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«Ctapbliii aHrnincknin 6apon» (The Old English Baron, 1777) [1] — nepBbii pomaH
Knapol Pus (Clara Reeve, 1729-1807), npuHécunii e chasy 1 nonynapHocTb. MNuca-
TeNbHULA UCMONb3YET CoXKeT «3amKa OTpaHTo», (The Castle of Otranto, 1764) Xopaca
Yonnona (Horace Walpole, 1717-1797) [2], [3], rae 3aKOHHbIV HaceAHUK TUTYNA, Npe-
cnenyembll U TOHUMBbIN, NblTaeTca 40O6UTbCA NPU3HAHMA CBOErO NpaBa Ha HAC/NeACTBO.

Ha TutynbHom nuncte «MobopHuKa gobpoaetenn», nepsoro nsgaHma «Craporo
aHrNMMCcKoro 6apoHa», yKa3blBaeTcA: «I9Ta NOBECTb — IMTEPATYPHbINA OTNPbLICK «3aMKa
OTpaHTO», OHA HAaNMCAHA Ha TOT }Ke CIOXKeT B CTPEMJIEHUM COeANHUTb BCE Hanbonee
npuTAraTeNIbHOEe U UHTEPECHOE, YTO CBOMCTBEHHO CTaPMHHOMY PbILL@PCKOMY CKa3aHUI0
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M COBPEMEHHOMY POMaHy, O4HAKO OHa obnagaet cobcTBEHHbIMM 0COHEHHOCTAMM
N MaHepOoM U3/I0XKEHUS, OT/INYAIOLLMMM ee OT TOro M OT APYroro: OHa Ha3BaHa «roTuye-
CKOW NOBECTbI0», MOCKO/bKY PUCYET KAaPTUHY rOTUYECKUX BPEMEH U HPaBOB...»! [4, c. 11].
Takum obpasom, K. PuB HasbiBaeT pomaH «the literary offspring» — «nutepaTypHbIi
OTNpbICKOM» NpousseseHuna X. Yonnona «3amok OTpaHTO».

OcHoBoW gna pomaHa «Ctapbi aHrInCcKM 6apoH» K. PUB Bbibpana CloXKeTHYo
NNHUIO «3aMKa OTpaHTO», rAe 3aKOHHbIN HaceAHMK Nocne ANNUTENbHbIX FOHEHUN, UC-
NbITAHWUM M yWEMNEeHNs B NpPaBax BOCCTAHAB/AMBAET TUTYA M cocTosiHue. ®abyna 3Tux
ABYX NPOU3BEAEHNIN O4HA — HE TO/IbKO PacCKasaTb O NyTU repos, KOTOPbI OH NPOXOo-
OVWT C YecTblo, HO M NOKAa3aTb ero CNOXKHYo cyabby. [naBHOe, YTO onpeaenseT n oTan-
yaeT pomaH K. PuB — 6onbLuoe KomM4ecTBo 6bITOBbLIX ZEeTaNeN, NP OTCYTCTBUN 06UANA
Y}KaCHOMo 1 CBEPXbeCTECTBEHHOro, CTPALLHOro U NOTYCTOPOHHEro. N3 Heob6bACHUMOTO
K. PuB ocTaBMNa TONIbKO CTPAHHbIE 3BYKWN, KOTOPbIE ObINM CNbIWHbI B BOCTOYHOM 4acCTu
3aMKa, a TaK»Ke NoAB/MeHUE NpuU3paKa B PbILAPCKUX AOCNEXax, KOTOPbIM yKa3an Ha CBO-
ero ybuiuy — nopaa Jlogenna, yaypnatopa M 3axBaTymKka. DTO e4NHCTBEHHAA CLUEHaA
N3 BCEro pOMaHa B CTUNE KTOTUKUY», XOTA AENCTBME NPOUCXOAUT B TUMTMYHOM ANA PO-
MaHa «TaMHbl U yXKaca» MecTe: CTapbl 3aMOK, r4e NOCeNUINCL NPUBUAEHWNA U MPOUC-
XOAAT Heob6bACHMMDble Bewm. MogobHasa cueHa ecTb U y X. Yonnona, Korga aBTop M306-
parkaeT 04HY M3 CaMbIX NYyratoLWnX CLEH NPOMN3BEAEHMA — BHE3AMNHOE NOABNEHNE B O4-
HOM M3 KOMHAT 3aMKa *KeNe3HoM PYKM U HOMM HEM3BECTHOrO pbiLaps.

B o60mx pomaHax BaxKHOM COCTaBAAOLWEN NOBECTBOBaHMA aBnseTca gom. Oba
aBTopa BblbMpatloT gna onncaHmna GamuabHble 3aMKUK, KOTOPble NepeaBancb NOTOM-
KaM M3 NOKOJIEHMA B NOKONIEHME. DTN 3aMKU OKYTaHbl TaMHAMM, TaM NPO/INBANACh KPOBb,
MO3TOMY B HUX 0OUTANN NPU3PAKMN U NPOUCXOANNMN CTPAHHbIE U HEOOBACHMMbIE BELLM.

XyporkectBeHHOe cBoeobpasme «3amKa OTpaHTO» 3aKNto4YaeTca B 06CTaHOBKeE
aevnctema. CpegHeBEeKOBbIM 3aMOK, TaALLMIM B cebe MHOTMo TalH M 3araZiok, UMeeT Orpom-
HOEe KO/JIMYeCTBO X04,0B, MOTANHbIX KOMHAT M BUTUEBATbIX IECTHULL. Bce aencreuna B npo-
n3BefeHUM NPOUCXOAAT HOYbIO, MO0 KOraa TEMHO, YTO NPUAAET NPOU3BEAEHUIO FOTHU-
yeckyto atmocdepy. MNyratowan TUWKMHA 3a4acTyro CTOA/1a B 3aMKe, U TO/IbKO MOPbIBbI
BETPaA 3aCTaB/IANM CTApble CTAaBHW ABEPEN U OKOH CKPUMNETb HA PrKaBbIX NETAAX. 3aMOK —
XY/[,0XKeCTBEHHOE NPOCTPAHCTBO, FAe pPa3BoOpPaYnBatOTCA BCE COObITUA.

K. PnB onucbiBaeT 3aMOK U BCE, YTO B HEM NPOUCXO4UT, NapanienbHo C pa3Bep-
TbiBaHMEM CObbITMI. pK 3TOM aBTOP He AeNlaeT aKLEHT Ha AOMe repoeB, ONMCbIBas

! «This Story is the literary offspring of The Castle of Otranto, written upon the same plan, with
a design to unite the most attractive and interesting circumstances of the ancient Romance and
modern Novel, at the same time it assumes a character and manner of its own, that differs from
both; it is distinguished by the appellation of a Gothic Story, being a picture of Gothic times and
manners» [1, p. 72].
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3aMOK. 3aMOK ABAsieTCA cBOe0obpa3HOM «Kancy/on BpeMEHU», KOTOpPaa NepeHoCcUuT
yuTaTenAa B CpeHEBEKOBbE M CO3[aET roTUYECKY0 aTMocdepy.

B npounsseneHuax K. Pus n X. Yonnona noBectBoBaHME CTPOUTCA BOKPYT Cyab-
6bl rnagHoro repoA. O6pasbl rNaBHbLIX repoes ABAAKOTCA 3HAKOBbIMU M 3TA/IOHHbIMMU.
BakHOM cocTaBAasAoLWENM CloXKeTa ABNASETCA PACKPbITUE TalHbI POXKAEHUA repoes, a Tak-
e TalHbl Ttnbenn nx poautenein. 3gmyHa y K. PuB noasepraetca pasHbiM KU3HEH-
HbIM UCMNbITAHMAM, CTAaZIKUBAETCA C FTOHEHMAMM HeaobpoKenatenen, Ho, Kak U Teogop
y X. Yonnona, BO BCEX CUTYaLMAX COXPAHAET CTOMKOCTb, YeCTHOCTb M 61aroposacTso.
[NaBHble repon B 060Mx poMaHax NPUXoaAT K pasragKe CaMOCTOATENbHO M C NOMOLLbHO
BEPHbIX ApY3€eN.

Ba)KHyl0 ponb B pOMaHe UrpatoT BCTaBHbIE NMCbMa, KOTOpPbIe NepeaatoT Ayx Bpe-
MeHu. B nponssegeHunmn X. Yonnona aToT NpuéEm peanmsyeTtcs Tak: «'[lpexae, Yem OHa
yMepAa, OHa Aana B PyKM MHE MUCbMO, B KOTOPOM FrOBOPUAOCH, YTO A CbiH rpada danb-
KoHapbl”, — cka3an Teogop»? (3pecb u ganee nepesog Haw. — fO.11.). K. Pus, B cBOIO
oyepenb, NPUBOAUT PpParMeHT NUCbMa: «4To Bbl Tbl HM YCAbIWAN UKW HU YBUAEN, NYCTb
neyatb Apy*K6bl 6yaeT Ha TBoMX ycTax. KpecTbAHMHA daMyHAa HeT 6o/blie OTHbIHE.
Ho BCE eLé ecTb TOT, KTO HageeTcA oTbnaroaaputb 6apoHa ®uu-OysHa 3a ero weapyto
3a60Ty M MOKPOBUTENBCTBO, @ CBOEMY AOPOromy YWabAMY OTBETUTb B3aMMHOCTbIO
M CTaTb eMy AOCTOMHbIM Apyrom»3. OTAnYMem aBaseTca To, 4To B pomaHe X. Yonnona
peyb MAET 06 UTaNbAHCKOM MaHYCKpUNTe, ay K. PUB — 0 ApeBHEaHIIMIACKOM PYKOMNUCH.
OTcroga v pasnmume MMEH cobCcTBEHHbIX B ABYX NpoudseaeHusax. X. Yonnon ucnonb-
3yeT UMEeHa NPeMMyLLECTBEHHO UTAaIbAHCKOro npoucxoxaeHuna: Mandopen, Ppeaepuk,
N3abenna, Teopop, bbaHka, Matunbga n gpyrue. B ceoto oyepeab, K. Pus ynotpeb-
NAeT UMeHa, KOTopble YacTo BCTPeYalTCa Ha Tepputopun AHrann: 3gmyHa, YonTtep,
[Oxo3ed, Poarkep, Imma 1 apyrue.

TaKkKe B poMaHax ecTb pa3inuma B reorpadmnyeckom nonoKEHNUU U BPEMEHHbIX
pamKax. X. YONnon yKka3sbiBaeT, YTo BCE n3obparkeHHoe nponcxoamno B Tannum oyeHb
[aBHO 4219 COBPEeMEHHOro ymtatena: «4to-to mexagy 1095 n 1243 ropgamm, TO ecTb
MeXay NepBbiM U nociegHUM KpecToBbiM MOXOA0M, UM HEMHOTO no3e»*. K. Pus
nepeHocuT yntatena B AHrauto XV Beka: «Koraa aHrnmnckuin Koponb lNeHpux Lectoi
eLe He AOCTUT COBEPLUEHHONETUA N pereHToM PpaHumMmn 6bin NPOCAaBAEHHbIN [XKOH,
repuor begdopackuin, a Xamdppun, Aobpbii repuor MNOCTEePCKUit, — pereHT AHrnmu,

2 «“Before she died,” continued Theodore, “she bound a writing about my arm under my gar-
ments, which told me | was the son of the Count Falconara”» [2, p. 220].

3 «Whatever may be heard or seen, let the seal of friendship be upon thy lips. The peasant Edmund
is no more; but there still lives a man who hopes to acknowledge, and repay, the Lord Fitz-Owen’s
generous care and protection; to return his beloved William’s vowed affection, and to claim his
friendship on terms of equality» [2, p. 107-108].

4 «... it must have been between 1095, the era of the first Crusade, and 1243, the date of the last,
or not long afterwards» [2, p. 9].
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AO0CTONOYTEHHbIM pbiLapb c3p Puannn XapKns 13 ganbHUX CTPAHCTBUMIN BEPHYACA
Ha CBOIO POAMHY»>.

OAHOM U3 CXOXUX YepT 06OMX POMAHOB ABASIETCA HanMume NtO6O0BHON NUHUMN
B noBecTBoBaHUN — Teogop n MaTtunbaa (poman «3amok OTpPaHTO») U DAMYHA M IMMaA
(pomaH «CTapbit aHTNMNCKMIN BapOH»), oAHAKO Nt0OOBHAA IMHUA UTPAET NINLLb BCMO-
MOraTe/IbHYyl0 POJ/ib B NOBECTBOBAHUMN.

AHanunsunpya pomaHbl K. Pus n X. Yonnona, cnegyeT oTMeTUTb TaKXKe cUCTemy
nepcoHaken. Tunonorma ob6pasos B pomaHe K. PuB 3ammctsoBaHa 13 pomaHa X. Yon-
nona. Tak, Hanpumep, Teoaop U3 pomaHa «3amok OTpaHTO» ABNAETCA MPOTOTUMOM
3aMyHAa B pomaHe «CTapbliii aHrAMnckmnin 6apoH». O6a monoapix YenoBeka ABAAKOTCA
KpecTbAHaMu u3 beaHbix cemen. OHM NbITAKOTCA HAUTM NPaBAY, NPOXOAAT MHOXECTBO
MCMNbITAHWI, Y3HAOT O CBOEM MPOUCXOXKAEHUN U BCTYNatOT B BpaK. VX npoucxoxaeHue,
YKM3HEHHbIE NYTU, a TAKKE NONOXKEHME B 0OLLECTBE CXOXKMW.

FoTUYecKme 3n04€eM B AaHHbIX POMaHaX TaKxKe nogobHbl — KHA3b MaHbpes
n Nlopa Yontep Jlosenn. ABnaAacb BONAOLWEHWUEM 3713, OHU UTPAIOT POaM Y3ypnaTop OB,
a Yontep /loBenn, Kpome Bcero npoyero — bpartoybuiiua. OgHako ero obpas B cpaBHe-
HUK ¢ obpasom MaHopeaa oyeHb HaeneH M He TaK YETKO NPopaboTaH, Tak KAk OH uUr-
paeT BTOPOCTENEHHYIO po/ib B pomaHe. O6pa3 MaHdpeaa, 0o4HOro M3 rnaBHbIX repoes,
HaobOopPOT, NPOPUCOBAH OYEHDb AAPKO, ABNAACH BOM/IOWEHMEM PA3PYLUIMTENBHOTO 3N1a.

[obpble pbiLuapu, KOTOPble BEPHYIUCb HA POAUHY, @ B Aa/IbHENLIEM NOMOranu
rnaBHbim repoam — Mapkus Ppeaepuk ae BuyeHua y X. Yonnona un Cap duaunnn Xapkna
y K. PuB. OHM BO BCEM noagepkmnsanu Teogopa M DA4MyHAA, a TaKXKe Oblan cBOEro
poAa coBeTHUKaMM. be3 HUX rnaBHble repoun He CMOrIK Hbl Tak BbICTPO NPUIATU K pas-
ragke Bcex TavH. MUx 06pasbl ABNAKOTCA 3HAKOBbIMWU B NPOU3BEAEHMUAX.

Kpome pbilapen, KoTopble NOALEPKUBANM FNABHbIX TEPOEB, B POMAHAX NPUCYT-
CTBYIOT TaK»Xe CBALWEHHUKN: oTel, [Ixepom U ceAweHHMK OcBanba. OHM TaKXKe BO BCEM
MOMOranu rMaBHbIM reposmM U OcBeLLanm ux nytb monbbamm. Mx o6pasbl BO MHOrom
CXOKM, TAK KaK HA HMX BO3/10XKEHA O4HA M Ta Ke QyHKUMA.

Cnepyet OTMETUTb, YTO B POMaHax Ba*KHOE MEeCTO OTBOAUTCA YKEHCKMM 0bpa-
3aMm. [louyb 6apoHa ®uu-OyaHa Imma B 06LWKMX YepTax NOXoxKa Ha Ao4b MaHppeaa Ma-
TMAbAY, Bo3ntobneHHyto Teogopa. Mo cpaBHeHUIO c o6pazom MaTunbapl, 06pa3 dMmbl
He ABNAETCA TParnyHbiM. IMMa — BTOPOCTEMEHHbIN NEPCOHAMXK, B OTIMYME OT MaTunbapbl,
KOTopoMy oTBeZeHa bonee BarkHaA ponb. EWeE ogHa napa B pomaHax — M3abenna, Aoyb
Mmapkusa Ppeaepuka, y X. Yonnona un xeHa Aptypa Jlosenna y K. Pus. Tak, X. Yonnon
TLWATENbHO NPOAYMbIBAET XKeHCKue 06pasbl, B oTin4Yme ot K. PuB, KOTOpas He NpuaaéT
YKEHCKMM 0bpa3am CyLLeCTBEHHOIo 3HAYEHMUSA.

> «In the minority of Henry the Sixth, King of England, when the renowned John, Duke of Bedford
was Regent of France, and Humphrey, the good Duke of Gloucester, was Protector of England,
a worthy knight, called Sir Philip Harclay, returned from his travels to England, his native country»
[1, p. 74].
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OpgHaKo He Bce repoun bbian 3ammcTBoBaHbl K. PuB y cBoero yuntensa. Tak, B po-
MaHe noasasetca 6apoH ®Puu-OysH, KOTOPbIA BO MHOTOM MOMOTaeT D4MYHAY, @ TaKXe
ABNAETCA BONAOLWEHNEM NpaBocyana B pomaHe. Takxe K. PuB He ncnonb3syeTt nepco-
HarKa, KOTopbIl 6b1n B poMmaHe X. Yonnona, —3to Mnnonuta, *keHa MaHopeaa. Eweé oaHa
oTAnuYMTENbHAA YepTa pomaHa K. PMB — CbIHOBbA U NaemMAHHUKM BapoHa Puu-OysHa,
KOTOpbIe ABAAKTCA OTPMLATE/IbHBIMM FrEPOSAMN N BCETAa BbICTYNaIM NPOTUB DAMYHAA.

Taknm 06pa3om, cucTema NepcoHarkem B roTM4eckom pomaHe «CTapbiii aHIANI-
CKuit 6apoH» K. PMB BO MHOrom NOBTOPAET CUCTEMY NEPCOHaXKe pomaHa X. Yonnona
«3amok OTpaHTOo». OgHaKo K. PUB moaepHU3npyeT gaHHyto cuctemy, aobasnaa nnm
ybupana HeKoTopbIx NepcoHarken. ObLee conocTaBneHNE NEPCOHAXKEN NpeaCcTaBAEHO
B Tabanue 1.

Tabaunua 1. — ConocTtaBneHWe NepcoHaxken B pomaHax X. Yonona u K. Pus

X. Yonnon K. Pus
«3amoK OTpaHTO» «CTapblit aHTANNCKNIN BapoH»
Teonop D4MyHA,
KHA3b MaHopes, Noppa Yontep Nlosenn
Mapkus Ppenepuk ge BuueHua Cap ®Punun Xapkna
Otey, [>kepom cBAWweHHNK OcBanbg,
MaTtunnbaa SOMMma
N3abenna KeHa Aptypa Jlosenna
Nnnonuta -
- bapoH ®unu-OysH
- CbIHOBbA U NNeMAHHUKKN BapoHa

Takum obpaszom, cxoacTeo pomaHa K. Pus «Ctapbln aHIANMNCKUI 6apoH» ¢ po-
MaHoMm X. Yonnona «3amok OTpaHTO» NpocseKkmBaeTcs Bo MHOrom. K obLwmnm yeptam
OTHOCUTCA UX CTPYKTYpPa, MaHepa noBecTBOBAaHMA. MaKCMMabHAA CXOXKeCTb POMaHOB
HabnoaeTca B PACKPbITUM CHOXKETA, HEKOTOPbLIX CLLEHAX, @ TaKKe B TMnonorumn obpa-
30B MU B HanMyum N0b60BHOM MNHUN. MEHbLLYIO CXOXKECTb MMEEeT NPOCTPAHCTBEHHAA
CTPYKTYpa POMaHOB, KOTOpasa onpeaenaeTca 4OMOM MMaBHbIX repoes — 3aMKOM.

Henb3Aa urHopmposaTb pa3/iMyHbie YepTbl MPOU3BEAEHNI, K KOTOPbIM OTHOCUTCA
Ha/n4yme Nan OTCYTCTBME HEKOTOPbIX NepcoHaxen B pomaHe K. Pus. OTmeyaeTca eé
CTpemsieHne K onucaHuio 6biTa U TWwaTeNbHOW NpopucoBke obpas3oB. ITo aenaer
pomaH K. PuB pa3zHoobpa3HbIM U YHUKANbHbIM B CBOEM poae. B otanume ot K. Pus,
X. Yonnon pob6asnset 60/blle CBEPXbECTECTBEHHOIO M NyratoLWero, YTo AenaeTt ero
TUMWUYHbIM NPeAcTaBUTENEM aHTANIMCKON roTUKKM XVIII BeKa. PaznnyHbim ABnAeTcsa u me-
cTo aenctema: y X. Yonnona — ato Utanusa, a y K. PuB — AHrnma. BpemeHHble pamKu
POMaHOB TaK)Ke He COBNaAatoT.
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